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I. Področje uporabe  
1. Ti prodajni pogoji veljajo izključno za podjetnike, pravne osebe javnega prava ali posebne sklade javnega prava. 

Naročnikove nasprotujoče si ali od naših prodajnih pogojev odstopajoče pogoje priznavamo le, če se izrecno pisno 
strinjamo z njimi.  
 

2. Ti prodajni pogoji veljajo tudi za vse prihodnje posle z naročnikom 
 

3. V posameznih primerih imajo individualni dogovori s kupcem (vključno z dodatnimi dogovori, dopolnitvami in 
spremembami) vedno prednost pred temi prodajnimi pogoji. Za vsebino tovrstnih dogovorov je, pod pogojem, da se 
dokaže nasprotno, potrebna pisna pogodba ali naša pisna potrditev. 
 

II. Ponudba in sklenitev pogodbe 
Če je treba naročilo obravnavati kot ponudbo, ga lahko sprejmemo v enem tednu. 

 
III. Priložena dokumentacija 

Za vso dokumentacijo, ki jih naročnik prejme v zvezi z oddajo naročila – tudi v elektronski obliki – kot npr. izračune, 
risbe itd., si pridržujemo lastninske in avtorske pravice. Ta dokumentacija ne sme biti dostopna tretjim osebam, 
razen če se naročnik s tem strinja in poda pisno soglasje. Če ponudbe naročnika ne sprejmemo v roku določenem 
v poglavju II., nam je treba to dokumentacijo nemudoma vrniti. 
 
 

IV. Cene in plačilo 
1. Če ni drugače pisno dogovorjeno, naše cene veljajo franko tovarna brez embalaže. Stroški pakiranja se zaračunajo 

posebej. 
 
2. Kupnina mora biti poravnana izključno na račun, ki je naveden na zadnji strani. Popust je dovoljen samo s 

posebnim pisnim dogovorom. 
 

3. Če ni drugače dogovorjeno, mora biti kupnina plačana do - določena datum (Alternativa: "... plačilo v roku 14 dni po 
dostavi" ali ... plačati v 21 dneh po izstavitvi računa“). Zamudne obresti bodo zaračunane v višini 8 % nad ustrezno 
temeljno obrestno mero na letni ravni. Uveljavljanje višje škode zaradi zamude pri plačilu ostaja pridržano. 

 
4. V kolikor ni bil sklenjen dogovor o fiksni ceni, si pridržujemo pravico do razumnih sprememb cen zaradi sprememb 

plač, materiala in stroškov distribucije za dobave, opravljene 1 mesec ali kasneje po sklenitvi pogodbe. 
 

V. Pridržne pravice 
Naročnik je upravičen uveljavljati pridržno pravico le, če njegova nasprotna terjatev temelji na istem pogodbenem 
razmerju. 
 

VI. Dobavni rok 
1. Pogoj za spoštovanje z naše strani določenega dobavnega roka, je pravočasna in pravilna izpolnitev obveznosti 

naročnika. Pritožba zaradi neizpolnjene pogodbe ostaja pridržana. 
 

2. V primeru, da naročnik zamuja s prevzemom ali če krivdno krši druge obveznosti sodelovanja, smo upravičeni 
zahtevati nadomestilo za nastalo škodo, vključno z morebitnimi dodatnimi stroški. Nadaljnji zahtevki ostajajo 
pridržani. Če so zgornji pogoji izpolnjeni, preide tveganje nenamerne izgube ali nenamernega slabšanja kupljenega 
artikla na naročnika v trenutku, ko je zamudil prevzem ali zamuja s plačilom. 
 

3. V primeru zamude pri dobavi, ki je ne povzročimo namerno ali iz hude malomarnosti, odgovarjamo za vsak 
dopolnjen teden zamude v okviru pavšalne odškodnine za zamudo v višini 1 % od vrednosti dobave, vendar ne več 
kot 3  % vrednosti dobave. 
 



4. Nadaljnji pravni zahtevki in pravice naročnika zaradi zamude pri dobavi ostanejo nespremenjeni. 
 

 
VII. Prenos tveganja ob odpremi 

Če je blago odpremljeno naročniku na njegovo zahtevo, preide tveganje nenamerne izgube ali nenamernega 
slabšanja blaga na naročnika, ko je blago odpremljeno kupcu, in sicer najkasneje, ko zapusti tovarno/skladišče. To 
velja ne glede na to, ali je blago odpremljeno iz kraja izvedbe ali kdo nosi stroške prevoza. 

 
VIII. Pridržek lastninske pravice 

1. Lastninsko pravico na dobavljenem artiklu si pridržujemo do poplačila vseh terjatev iz pogodbe o dobavi. To velja 
tudi za vse prihodnje dobave, tudi če tega vedno izrecno ne omenimo. Upravičeni smo do vračila kupljenega 
artikla, če se naročnik obnaša v nasprotju s pogodbo. 
 

2. Dokler lastništvo še ni prešlo nanj, je naročnik dolžan s kupljenim predmetom ravnati skrbno. Zlasti jih je dolžan 
ustrezno zavarovati na lastne stroške proti kraji, požaru in škodi, ki jo povzroči voda in sicer na novo vrednost 
(Opomba: dovoljeno samo pri prodaji blaga visoke vrednosti). Če so potrebna vzdrževalna in inšpekcijska dela, jih 
mora naročnik opraviti pravočasno na lastne stroške. V primeru, da je dostavljeno blago zaseženo ali izpostavljeno 
drugim posegom tretjih oseb, dokler lastništvo še ni preneseno, nas mora naročnik o tem nemudoma pisno 
obvestiti. V kolikor nam tretja oseba ne more povrniti sodnih in izvensodnih stroškov tožbe, je naročnik odgovoren 
za nam povzročeno škodo.  
 

3. Naročnik je upravičen do nadaljnje prodaje pridržanega blaga v običajnem poslovanju. Naročnik nam že sedaj 
odstopi terjatve do stranke iz naslova nadaljnje prodaje pridržanega blaga in sicer v višini z nami dogovorjenega 
končnega zneska računa (vključno z davkom na dodano vrednost). Ta odstop velja ne glede na to, ali je bilo 
kupljeno blago prodano naprej brez ali z obdelavo. Naročnik ostane pooblaščen za izterjavo terjatve tudi po 
odstopu. Naše pooblastilo, da sami izterjamo terjatev, ostane nespremenjeno. Vendar pa terjatev ne bomo terjali 
prej, dokler naročnik izpolnjuje svoje plačilne obveznosti iz prejetih prejemkov, ni v zamudi s plačilom in zlasti če ni 
bila vložena zahteva za začetek postopka zaradi insolventnosti ali so bila plačila začasno ustavljena. (Opomba: Ta 
klavzula ne velja, če se ne podaljša pridržek lastninske pravice.) 
 

4. Obdelava in dodelava oziroma predelava kupljenega blaga s strani naročnika se vedno izvaja v našem imenu in za 
naš račun. V tem primeru se naročnikova pričakovana pravica do kupljenega blaga nadaljuje s preoblikovanim 
blagom. Če kupljeno blago predelamo z drugimi predmeti, ki niso naši, pridobimo solastnino na novem predmetu 
glede na objektivno vrednost našega kupljenega predmeta glede na ostale predelane predmete v času predelave. 
Enako velja v primeru mešanja. Če pride do mešanja tako, da se predmet naročnika šteje za glavni predmet, je 
dogovorjeno, da naročnik prenese sorazmerni delež lastnine na nas in nastalo edino lastništvo ali solastnino ohrani 
za nas. Za zavarovanje naših terjatev do naročnika nam naročnik odstopi tudi takšne terjatve, ki mu nastanejo do 
tretje osebe kot posledica povezave blaga, ki je predmet pridržka z lastnino; ta odstop že sedaj sprejemamo. 
 

5. Zavezujemo se, da bomo na zahtevo naročnika sprostili zavarovanja, do katerih smo upravičeni, če njihova 
zavarovalna vrednost presega terjatve za več kot 20 %. 
 

IX. Garancija in reklamacija zaradi napak  
 

1. Zahtevki za vidne napake zastarajo 8 dni po tem, ko je bilo blago dostavljeno našemu naročniku.  
 

 
2. Če kljub vsej skrbnosti dobavljeno blago pokaže napako, ki je bila prisotna že v času prenosa tveganja, bomo 

blago po lastni presoji, ob pravočasnem obvestilu o napakah, popravili ali dostavili nadomestno blago. Vedno 
moramo imeti možnost, da napako odpravimo v razumnem roku. Zgornja uredba brez omejitev ne vpliva na 
regresne zahtevke. 
 

3. Če naknadno ne moremo odpraviti napake, lahko naročnik brez poseganja v morebitne odškodninske zahtevke 
odstopi od pogodbe ali zniža plačilo. 
 

4. Upravičenosti do zahtevkov za napake ni v primeru neznatnih odstopanj od dogovorjene kakovosti, v primeru 
neznatnih poslabšanj uporabnosti, v primeru naravne obrabe ali poškodb, ki nastanejo po prenosu tveganja kot 
posledica nepravilnega ali malomarnega ravnanja, prevelike obremenitve, neustrezne opreme, pomanjkljivih 
gradbenih del, neustreznih gradbenih tal ali nastanejo zaradi posebnih zunanjih vplivov, ki po pogodbi niso 
zahtevani. Če naročnik ali tretja oseba izvede nestrokovna popravila ali spremembe, zanje in iz tega izhajajoče 
posledice niste upravičeni do zahtevkov za napake.  
 

5. Zahtevki naročnika vezane na stroške, uveljavljeni zaradi dodatnih izvedb, zlasti stroške prevoza, stroške dela in 
materiala, vključno s stroški demontaže in montaže, so izključeni, v kolikor se stroški povečajo, ker je bilo blago, ki 
smo ga dobavili, naknadno poslano na drugo lokacijo naročnika, razen če izvedba ustreza njeni predvideni uporabi.  
 

6. Naročnikova regresna pravica do nas obstaja le, če naročnik s svojo stranko ni sklenil nobenih dogovorov, ki 
presegajo zakonsko obvezne zahtevke za odpravo napak.  



 
 

X. Drugo 
1. Za to pogodbo in celotno pravno razmerje med pogodbenicama se uporablja pravo Republike Slovenije z izjemo 

Konvencije ZN o mednarodni prodaji blaga (CISG). 
 
2. Kraj izvedbe in izključna pristojnost ter za vse spore iz te pogodbe je naš kraj poslovanja, razen če ni drugače 

navedeno v potrditvi naročila. 
 

 
3. Vsi dogovori, sklenjeni med pogodbenicama za namene izvajanja te pogodbe, so v tej pogodbi navedeni v pisni 

obliki. 
 



 


